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CoBmecTumocTs ¢ iPod

iPod controlables

YnpaBnATb C rOoNoOBHOro ycTponcTsa nneepom iPod
KaK MCTOYHMKOM 3BYKa MOXHO NMpPW NOAKMIOYEHUU C
nomouwbo agantepa KCA-iP200:

Vous pouvez contréler le iPod suivant comme

une source audio a partir de lI'appareil de
controle en les connectant a I'aide du cable
KCA-iP200.

iPod Contrélables Version logiciel

iPod Bepcus nporpammHoro o6ecneyeHus
iPod nano iPod nano Software 1.2

Fifth Generation iPod iPod Software 1.1.2

(iPod with video)

iPod nano iPod nano Software 1.2

Ecnu Ha Bawem nneepe iPod 6onee paHHsAs Bepcust
NporpamMMHOro 06ecneYeHHs], ero Hy>HO OGHOBUTL.

YT06bI NONyYnTh MHOPMaLMIO 06 YCTaHOBNEHHO
BEPCUM NPOrpamMMHOro oGecrneyeHusi, HaxxMmuTe
KHOMKy «MeHto» Ha nneepe, BblibepuTe «HacTporikuy,
«O06 iPod».

MocneaHiolo Bepcuio NporpamMmmHoro obecneyeHust
MOXHO HalTW Ha cainTe koprnopauun Apple.

COBMEeCTMMOCTb C FOJIOBHbIMMU yCTpOﬁCTBaMM

iPod de cinquiéme génération iPod nano Software 1.1.2

(iPod avec vidéo)

FonoBHble yctpoiictBa Kenwood (c noptom USB),
BbinyLLeHHble B 2007 roay nnm nosxe.
MogpoGHee MOXHO y3HaTb Ha canTe:

http:/mww.kenwood.com/ikca-ip/rus

Mepbl NpeaOCTOPOXKHOCTHU

Sila version du logiciel de votre iPod est antérieure a
celles mentionnées ci-dessus, il est nécessaire de la
mettre a jour.

Pour connaitre la version du logiciel du iPod, appuyez sur
le bouton [MENU] du iPod, puis sélectionnez "Réglages"
dans le menu pour ouvrir I'écran "Réglages" et
sélectionnez "A propos de". La version du logiciel du iPod
est affichée sur la ligne "Version" de I'écran "A propos de".

Vous pouvez télécharger la derniére mise a jour iPod

disponible sur le site Apple.

Appareil de contréle connectable

« MNpu nogknioyeHun nneepa iPod K ronoBHoMy
YCTPOMCTBY NPV aKTUBMPOBaHHOM hyHKUMM EQ
(skBananaep), MOXeT BO3HUKaTb UCKaXXEHE 3ByKa.

« Mpw nogkmtoveHnn 1 oTkMoYeHun nneepa iPod moxeT
npou3oinTH cboi HacTpoek. Mpu HeobxoaMMocTn
npowv3BeamTe copOC HaCTPOEK.

« OTCoeauHWTe BCe akceccyapbl, HanpUMep, HayLLHWUKK,
oT nneepa iPod nepen NoAKNtOYEHNEM K FOSIOBHOMY
yCTponcTBY. B NpoTMBHOM Criyyae ynpaensiTb nrneepom
C rOJIOBHOrO yCTpONCTBa By/AeT HEBO3MOXHO.

- He octaBnsiite nneep iPod B MawumHe. MNneep moxet
6bITb NOBPEXAEH NOJ BO3AENCTBUEM NPAMbIX
COIHEYHbIX Ny4el, BbICOKOW TemnepaTypbl U T.4.

Appareils de contréle Kenwood (avec borne
USB) commercialisés a partir de 2007.
Pour plus d'informations, consultez:

http://www.kenwood.com/i/ip200_300v/

Précautions d'utilisation

« Une distorsion sonore risque de se produire si la
fonction EQ (égaliseur) de I'appareil de controle est
activée lors de la connexion de celui-ci au iPod.

« Les paramétres risquent d'étre différents avant et
apres la connexion du iPod a I'appareil de controle.
Réinitialisez les réglages si nécessaire.

- Le type et la quantité de caractéres affichables peuvent
varier selon le modéle d'appareil de contréle.

- Otez tous les accessoires du iPod (tels que les
écouteurs) avant de le connecter a I'appareil de
controle. Il est impossible de contréler le iPod s'il
est connecté a l'appareil de contréle alors que ses
accessoires sont connectes.

+ Ne pas laisser le iPod dans une voiture, il pourrait
étre endommagé par la lumiére directe du soleil, la
température élevée, etc.



Steuerbare iPods

Een te bedienen iPod

Der Anschluss des folgenden iPods an das
Steuergerat mit dem KCA-iP200 ermdglicht
lhnen, den iPod vom Steuergerit aus als
Tonquelle zu steuern.

Wanneer u de volgende iPod met de KCA-
iP200 op de basiseenheid aansluit, kunt
u de iPod vanaf de basiseenheid als een
geluidsbron bedienen.

Steuerbarer iPod Software-Version

Te bedienen iPod Software versie

iPod nano iPod nano Software 1.2

iPod nano iPod nano-software 1.2

iPod der fiinften Generation iPod nano Software 1.1.2

(iPod mit Video)

Fifth Generation iPod
(iPod met video)

iPod nano-software 1.1.2

Falls Ihre iPod-Software-Version alter sein sollte als die
oben aufgefiihrten Versionen, mussen Sie die Software-
Version aktualisieren.

FUr eine Ansicht der iPod-Software-Version dricken

Sie bitte die [MENU]-Taste auf dem iPod und wahlen
anschlieBend im Men( die Option "Einstellungen" aus,
um den "Einstellungen"-Bildschirm zu &ffnen; wéhlen
Sie danach die Option "Uber" aus. Die iPod-Software-
Version wird in der "Version"-Zeile im "Uber"-Bildschirm
angezeigt.

Sie kdnnen die neueste iPod-Aktualisierung von der
Apple-Website herunterladen.

AnzuschlieBende Steuergerite

Die Steuergerite von Kenwood (mit USB-
Anschluss) werden im Jahr 2007 und spater

hergestellt.
Hinsichtlich weiterer Einzelheiten besuchen Sie bitte die
Website mit der folgenden URL:

http://www.kenwood.com/i/ip200_300v/

Sicherheitshinweise fiir die
Verwendung

+ Beim Anschluss eines iPods an das Steuergerat
bei aktivierter EQ (Equalizer-) Funktion kann es zu
Klangstérungen kommen.

« Bevor Sie den iPod an das Steuergerat anschlieSen und
nachdem Sie den iPod vom Steuergerat abgetrennt
haben kann die Einstellung unterschiedlich sein.
Stellen Sie samtliche Einstellungen je nach Erfordernis
zurlick.

- Zeichentypen, die angezeigt werden kdnnen, sowie
die Anzahl der Zeichen kénnen je nach Modell des
Steuergerates variieren.

- Entfernen Sie das ganze Zubehdr wie beispielsweise
die Kopfhérer vom iPod, bevor Sie ihn an das
Steuergerat anschlieen. Wenn der iPod an das
Steuergerat mit dem angeschlossenen Zubehor
angeschlossen ist, kbnnen Sie den iPod nicht steuern.

« Lassen Sie den iPod nicht im Fahrzeug liegen. Der
iPod konnte aufgrund direkten Sonnenlichtes, hoher
Temperaturen o. A. beschadigt werden.

Wanneer uw iPod-software versie ouder is dan
bovengenoemde versie, dan moet u de software
bijwerken met een recente versie.

Om het versienummer van de iPod-software te
controleren, Drukt u op de [MENU] knop van uw iPod,
selecteert u "Instellingen" in het hoofdmenu om het
"Instellingen" scherm te openen en selecteert u "Info".
Het versienummer van de iPod-software wordt vermeld
op de "Versie" regel van het "Info" scherm.

U kunt de meest recente iPod-update downloaden vanaf
de website van Apple.

Basiseenheden die kunnen worden
aangesloten

Kenwood basiseenheden (met USB-
aansluiting) die vanaf 2007 op de markt
worden gebracht.

Ga voor meer informatie hierover naar onze
internetpagina op het volgende adres:

http://www.kenwood.com/i/ip200_300v/
Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

+ Als u de iPod op de basiseenheid aansluit en de
EQ-functie (equalizer) is ingeschakeld, kan dit
geluidsvervorming tot gevolg hebben.

+ De instelling kan verschillend zijn voordat u de iPod
op de basiseenheid aansluit en nadat u de iPod van de
basiseenheid hebt losgekoppeld. Voer de instellingen
desgewenst opnieuw in.

+ Het soort en het aantal tekens dat kan worden
weergegeven, is afhankelijk van het model van de
basiseenheid.

« Verwijder alle accessoires zoals een hoofdtelefoon van
de iPod voordat u deze op de basiseenheid aansluit.
Als u de iPod op de basiseenheid aansluit terwijl
accessoires zijn aangesloten, kunt u de iPod niet
bedienen.

« Laat uw iPod niet in de auto achter. Uw iPod kan door
blootstelling aan direct zonlicht, hoge temperaturen,
enz.,, defect raken.




iPod controllabile

iPod controlable

Collegando il seguente iPod all'unita di
controllo tramite KCA-iP200 é possibile
controllare I'iPod dall'unita di controllo come
sorgente audio.

Conectar el siguiente iPod a la unidad de
control con el KCA-iP200 le permite controlar
el iPod desde la unidad de control como una
fuente de sonido.

iPod controllabile Versione del software iPod controlable Version del software

iPod nano iPod nano Software 1.2 iPod nano Software 1.2 para el iPod nano
Fifth Generation iPod iPod nano Software 1.1.2 Fifth Generation iPod Software 1.1.2 para el iPod
(iPod con video) (iPod con video)

Se la versione del proprio software iPod & meno recente
di quelle riportate sopra, & necessario aggiornare la
versione del software.

Per visualizzare la versione del software di iPod, premere
il tasto [MENU] su iPod, quindi selezionare "Impostazioni’
nel menu per visualizzare la schermata "Impostazioni" e
selezionare "Info su”. La versione del software iPod sara

visualizzata nella riga "Versione" della schermata "Info su".

E possibile scaricare I'iPod Updater piti recente dal sito
Web di Apple.

Unita di controllo collegabile

Si la versiéon de su software iPod es anterior a las
mencionadas previamente, deberé actualizar la version
del software.

Para visualizar la version del software iPod, pulse el botén
[MENU] en iPod, luego seleccione en el menu "Ajustes”
para abrir la pantalla "Ajustes" y seleccione "Acerca de".
Se visualizara la version del software del iPod en la fila
"Version" de la pantalla "Acerca de"

Puede descargar el Ultimo actualizador del iPod en la
pagina web de Apple.

Unidad de control conectable

Unita di controllo Kenwood (con terminale
USB) messe in commercio nel 2007 e in
seguito.

Per ulteriori informazioni, visitare il seguente sito Web:

http://www.kenwood.com/i/ip200_300v/

Avvertenze per l'uso

+ Quando si collega iPod all'unita di controllo con la
funzione EQ (equalizzatore) attivata, possono verificarsi
distorsioni del suono.

- Limpostazione potrebbe essere diversa prima di
collegare I'iPod all'unita di controllo e dopo aver
scollegato I'iPod dall'unita di controllo. Ripristinare le
impostazioni in base alle proprie esigenze.

- | tipi di caratteri visualizzabili e il loro numero possono
variare in base al modello di unita di controllo
utilizzato.

« Rimuovere tutti gli accessori, quali le cuffie, dall'iPod
prima di collegarlo all'unita di controllo. Quando I'iPod
viene collegato all'unita di controllo con gli accessori
ancora collegati, non e possibile controllarlo.

« Non lasciare iPod all'interno dell'automobile, poiché
potrebbe danneggiarsi se esposto alla luce diretta del
sole, alle alte temperature e cosi via.

Unidades de control Kenwood (con terminal
USB) que salieron al mercado en 2007 y
posteriormente.

Para obtener mas detalles al respecto, consulte la URL
siguiente:

http://www.kenwood.com/i/ip200_300v/

Precauciones para el uso

« Es posible que se produzca distorsion del sonido al
conectar el iPod a la unidad de control con su funcién
EQ (ecualizador) activada.

« Los ajustes pueden ser diferentes antes de conectar el
iPod a la unidad de control y después de desconectar
el iPod de la unidad de control. Restablezca los ajustes
cuando sea necesario.

« Los tipos de caracteres visualizables y el nimero de
caracteres pueden variar dependiendo del modelo de
la unidad de control.

« Retire todos los accesorios, como por ejemplo,
auriculares del iPod antes de conectarlo a la unidad
de control. Cuando se conecta el iPod a la unidad de
control con los accesorios conectados, no se podra
controlar el iPod.

+ No deje el iPod en un coche. El iPod podria dafarse
debido a la luz directa del sol, altas temperaturas, etc.



MoakntoyeHne/Connexion/Anschluss/
Aansluiting/Collegamento/Conexion

. Bxog AUX
3aaHsAs naHenk roNoBHOTO YCTPOWCTBA [ 1 A i
Arriére de I'appareil de contrdle AUX-Eingang
iPod Riickseite des Steuergerates AUX-ingang

Achterkant van de basiseenheid Ingresso AUX
Parte posteriore dell'unita di controllo Enfrada AUX
Parte trasera de la unidad de control

[ ]

- é
iPod
AUDIO OUT

USB Bxopa
Borne USB
USB-Anschluss
USB-aansluiting
Terminale USB

= HE WD,

Pycckutu

bor 06 yTI oT INEKTPUYECKUX U
3NEKTPOHHBIX NPUGOPOB (AN CTPaH, NPUMEHSIOLLMX CUCTEMY
COPTUPOBKM Mycopa).

TpOAYKUWS, MapKMPOBaHHas! aHHIM 3HaKOM (EPEYEPKHYTOE MyCOPHOE BEPO Ha
KONECHKAX) HENb3R BLIBPACHIBATE C BLITOBLIM MYCOPOM.
o anexTpo-

noanexur Ha
o ViCTa, K MeCTHbIM
OpramaM BRaCTY AnA RONyvieHA AAPECA. YTWAEALYA SyMarH M Mycopa nomoraet
cBepeus pecypes, HeraviHoe i Ha salue

R 5ovosee v opyRatouy ceny

Francais

Information sur I'éli des anciens é électriques et
électroniques (applicable dans les pays de I'Union Européenne qui ont
adopté des systémes de collecte sélective)

Les produits sur lesquels le pictogramme (poubelle barrée) est apposé ne peuvent pas
e éimines comme ordures ménagéres.

Les anciens & eté
&tre recyclés sur des sites capables de traiter ces produits et leurs déchets. “on -
tactez vos autorités locales pour connailtre le site de recyclage le plus proche. Un
recyclage adapté et 'élimination des déchets aideront & conserver les ressources
et & nous préserver des leurs effets nocifs sur notre santé et sur lenvironnement
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen

Ha pa3nunyHbIX MOAensx rofoBHbIX YCTPONCTB pasbeMbl
USB 1 AUX moryT pacnonaratbCsi No-pasHoMmy.
MoapoBHOCTM - B MHCTPYKLIMK K TONTIOBHOMY YCTPOMNCTBY.
L'emplacement de la borne USB et de I'entrée AUX
varie selon le modele d'appareil de contrdle. oe -
portezvous au mode d'emploi de I'appareil de controle
pour de plus amples détails a propos de la borne USB
et de I'entrée AUX.

aie Positionen des USB-Anschlusses und des
AUX-Eingangs unterscheiden sich je nach Modell

des Steuergerats. Weitere Einzelheiten Gber den
USBAnschluss und den AUX-Eingang finden Sie im
eandbuch des Steuergerats.

ae locatie van de USB-aansluiting en AUX-ingang is
afhankelijk van het model van de basiseenheid. Zie de
gebruiksaanwijzing van de basiseenheid voor details
over de USB-aansluiting en AUX-ingang.

Le posizioni del terminale USB e dell'ingresso AUX
variano in base al modello di unita di controllo utiliz-
zato. Per ulteriori informazioni sul terminale USB e
sullingresso AUX, fare riferimento al Manuale delle
istruzioni dell'unita di controllo.

La ubicacion de la terminal USB y de la entrada AUX
puede variar dependiendo del modelo de la unidad de
control. Para detalles sobre la terminal USB y la entrada
AUX, consulte el manual de instrucciones de la unidad
de control.

in den Landern der Europdischen Union und
anderen europmschen Landern mit einem separaten Sammelsystem
fiir solche Gerite)

aas Symbol (durchgestrichene Millltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler eaushaltsabfall behandelt
werden darf, sondem an einer Annahmestelle

fiir das oecycling von elektrischen und elektronischen Geréiten abgegeben werden muss. aurch
Ihren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiltzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit hrer Mitmenschen. Unsachgemésse oder falsche Entsorgung gefahrden Unwelt

und Gesundheit. Weitere Informationen iber das oecyciing dieses Produktes erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Nederlands
Informatie over het weggooien van elektrische en elektronische
apparatuur (particulieren)

ait symbool geeft aan dat gebruikte elektrische en elektronische producten niet
bij het normale huishoudelijke afval mogen.

Lever deze producten in bij de aangewezen inzamelingspunten, waar ze gratis
worden geaccepteerd en op de juiste manier worden verwerkt, teruggewonnen en
hergebruikt. Voor inleveradressen

Zie www.nvmp.nl, www.ictmilieu.nl, www.stibat.nl. Wanneer u dit product op de
juiste manier als afval inlevert, spaart u waardevolle hulpbronnen en voorkomt u
potentiéle negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die anders
kunnen ontstaan door een onjuiste verwerking van afval.
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Infor ioni sullo smalti delle vecchie apparecchiature
elettriche ed elettroniche (valido per i paesi europei che hanno
adottato sistemi di raccolta separata)

1 prodotti recanti il simbolo di un contenitore di spazzatura su ruote barrato non
possono essere smaltiti insieme ai normali rifiui di casa. | vecchi prodotti elettrici ed
elettronici devono essere riciclati presso una apposita struttura in grado di trattare
questi prodoti e di smaltime i loro componenti. Per conoscere dove e come
recapitare tali prodotti nel luogo a voi pit vicino, contattare 'apposito ufficio
comunale. Un ficiclo e aiuta a conservare la natura e a
prevenire effetti nocivi alla salute e allambiente.
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Informacion acerca de la eliminacion de equipos eléctricos y
electrénicos al final de la V|da utll (apllcable a Ios palses de la Union
Europea que hayan ad de recogida
de residuos)

Los productos con el simbolo de un contenedor con ruedas tachado no
podrén ser desechados como residuos domésticos.

Los equipos eléctricos y electrénicos al final de Ia vida uti, deberan ser reciclados
en instalaciones que puedan dar el tratamiento adecuado a estos productos y a
sus residuales Péngase en contacto con su
administracién local para obtener informacién sobre el punto de recogida més
cercano. Un tratamiento correcto del reciclaje y la eliminacién de residuos ayuda a
conservar los recursos y evita al mismo tiempo efectos perjudiciales en la salud y
el medio ambiente.

| =il

Apple v iPod — Toproble Mapku komnanun Apple Computer,
Inc., 3apervctpuposaHHoii B CLUA 1 apyrvx ctpaHax.
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